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HU Haj- és szakállvágó férfiaknak
Használati útmutató

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
FIGYELMESEN OLVASSA EL, ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL.

Általános figyelmeztetések
• Ezt a készüléket 8 évnél idősebb gyermekek és csökkent fizikai, szellemi vagy 

mentális képességű személyek csak felügyelet alatt használhatják, vagy ha 

tájékoztatták őket a készülék biztonságos használatáról és tisztában vannak az 

esetleges veszélyekkel.

• Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.

• A tisztítást és karbantartást nem végezhetik gyermekek felügyelet nélkül.

• Ha a töltőkábel sérült, a cserét bízza szervizközpontra, hogy elkerülje 

a veszélyes helyzetek kialakulását. A készüléket tilos sérült kábellel használni.

VIGYÁZAT:
A készüléket tartsa szárazon.

VIGYÁZAT:
A készüléket ne használja víz közelében. 

VIGYÁZAT:
A készüléket ne használja kád, zuhanyzó, mosdó vagy más víztartály 

közelében. 

• A rögzítendő részeket úgy kell felszerelni, hogy ne essenek a vízbe.

• A készüléket csak a mellékelt töltőkábellel használja. Ne használjon másik 

töltőkábelt, és ne használja a készülék töltőkábelét más készülékek töltésére.

• Mielőtt a készüléket a hálózati adapterhez csatlakoztatja, ellenőrizze, hogy 

a készülék típustábláján feltüntetett feszültség megegyezik az adapter 

típustábláján feltüntetett feszültséggel. A hálózati adapter nem a csomagolás 

része. Tartsa be az adott hálózati adapter használati útmutatójában található 

utasításokat.
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• Ne tegye a töltőkábelt éles tárgyakra; ügyeljen rá, hogy ne lógjon le az asztal 

széléről, és ne érintkezzen felmelegített felülettel.

• Ne csatlakoztassa vagy válassza le a töltőkábelt nedves kézzel.

• Tárolja, töltse és használja a készüléket 15 és 35 °C közötti környezeti 

hőmérsékleten. Ne töltse a készüléket a teljes feltöltéshez szükségesnél 

hosszabb ideig. A töltés befejezése után válassza le az áramforrásról.

• Ne tegye ki a készüléket 50°C feletti hőmérsékletnek. Ellenkező esetben 

a beépített akkumulátor károsodhat.

• A készülék beépített akkumulátorral rendelkezik, amelynek élettartama hosszú. 

Az akkumulátor eltávolításához soha ne szerelje szét a készüléket. A készüléket 

ne zárja rövidre és ne dobja tűzbe. Nem megfelelő kezelés esetén fennáll 

a mérgező anyagok szivárgásának, tűznek vagy robbanásnak a veszélye.

• Ne töltse, használja, tárolja vagy hagyja a készüléket a fürdőszobában vagy 

olyan helyen, ahol kádba, mosdóba vagy más vízzel telt edénybe eshet; olyan 

helyiségben, ahol illékony, gyúlékony vagy robbanásveszélyes anyagokat 

tárolnak vagy használnak.

• Ha a készülék vízbe esik, ne érintse meg semmilyen módon. Soha ne 

használjon vízbe merített készüléket vagy töltőkábelt. Adja át ellenőrzésre egy 

hivatalos szervizközpontnak.

• A készüléket ne használja kádban vagy zuhanyzóban. Ne tisztítsa a folyó víz 

alatt, ne permetezze le vízzel vagy más folyadékkal, és ne merítse vízbe vagy 

más folyadékba.

• Ez az arcszőrzet formázó csak beltéri használatra szolgál, és emberi haj, szakáll 

és haj nyírására. Az arcszőrzet formázó nem használható kereskedelmi célokra 

vagy állati szőr kezelésére. Ne használja a szabadban.

• Az arcszőrzet formázó csak száraz és tiszta hajra, szakállra vagy hajra 

használható. Ne használja nedves vagy frissen mosott hajra.

• Az arcszőrzet formázót és tartozékait csak az ebben a használati útmutatóban 

leírtaknak megfelelően szabad használni.

• Csak az arcszőrzet formázóval együtt szállított eredeti tartozékokat használja.

• Ha a penge megsérül, azonnal ki kell cserélni. Egyébként fennáll a súlyos 

sérülés veszélye.

• Az arcszőrzet formázó és tartozékait ne tegye ki a kültéri hatásoknak, 

szélsőséges hőmérsékleteknek, közvetlen napsütésnek vagy túl poros 

környezetnek.

• Az arcszőrzet formázó és tartozékait ne tegye fűtőtest, nyílt láng vagy más 

hőforrás közelébe.

• Minden használat előtt ellenőrizze, hogy a kiválasztott fésű tartozék nem sérült. 

Soha ne használja az arcszőrzet formázót sérült fésűs tartozékkal.
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• Használat vagy újratöltés közben az arcszőrzet formázó felmelegedhet.  

Ez normális jelenség.

• A gyerekeket tartsa biztonságos távolságban az arcszőrzet formázótól.

• Az arcszőrzet formázót mindig áramtalanítsa, ha nem használja és ha felügyelet 

nélkül hagyja, ill. szerelés, szétszerelés vagy tisztítás előtt. Az arcszőrzet 

formázót száraz környzetben tárolja.

• Tartsa tisztán az arcszőrzet formázót. A tisztítást és a karbantartást a Tisztítás és 

karbantartás fejezet utasításai szerint végezze.

• A Tisztítás és karbantartás fejezetben meghatározott tisztításon kívül ne 

végezzen más karbantartást az arcszőrzet formázón.

• A veszélyes helyzetek elkerülése érdekében az arcszőrzet formázót ne 

próbálja meg saját erőből megjavítani, illetve azt bármilyen módon átalakítani. 

A bármilyen javításhoz lépjen kapcsolatba a szakszervizzel. A termékbe történő 

beavatkozással elveszítheti a hibás teljesítéshez vagy a minőségi garanciához 

fűződő törvényes jogát.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A TERMÉKEN VAGY A KÍSÉRŐ DOKUMENTÁCIÓBAN 
ELHELYEZETT JELEK MAGYARÁZATA

A termék teljesíti az összes rá vonatkozó EU irányelv követelményeit.

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy 

a használt elektromos és elektronikus készülékeket nem szabad 

a háztartási hulladék közé dobni.

Ez a szimbólum a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt 

jelzi, hogy a készülékben lévő akkumulátort nem szabad a háztartási 

hulladék közé dobni. A termék megsemmisítése vagy a megadott 

gyűjtőhelyen történő leadása előtt gondoskodni kell az akkumulátor 

eltávolításáról. Az akkumulátor környezetre káros anyagokat 

tartalmaz. Megfelelő megsemmisítéséről az illetékes gyűjtőhely 

gondoskodik.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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• Köszönjük, hogy megvásárolta 

a SENCOR márka termékét, és bízunk 

benne, hogy elégedett lesz vele.

• A készülék első bekapcsolása előtt 

olvassa el a használati útmutatót, 

akkor is, ha hasonló készülékek 

használatát már ismeri. A készüléket 

csak úgy használja, ahogy ebben 

a használati útmutatóban le van 

írva. Őrizze meg az útmutatót 

a későbbiekre. Ha a készüléket 

eladja vagy kölcsönadja, akkor ezt 

a használati útmutatót is adja át.

• A készüléket vegye ki 

a csomagolásból, és addig ne 

dobja ki a csomagolóanyagot, 

amíg minden tartozékot meg nem 

talál. Javasoljuk, hogy legalább 

a hibás teljesítésre vagy a minőségi 

garanciára vonatkozó törvényes 

jog fennállásának időtartamára 

őrizze meg az eredeti szállítási 

kartont, a csomagolóanyagot, 

a pénztári bizonylatot és az eladó 

felelősségvállalásának mértékéről 

szóló igazolást vagy a jótállási 

jegyet. Javasoljuk, hogy szállítás 

esetén a készüléket az eredeti 

dobozába csomagolja vissza.

AZ ARCSZŐRZET FORMÁZÓ 
LEÍRÁSA
A1 Vágópenge

A2 Be-/kikapcsoló tológomb

A3 A formázó fogantyúja

HU Haj- és szakállvágó férfiaknak
Használati útmutató

A4 Kijelző

A5 Visszahúzható akasztókampó

A6 Töltőnyílás

A7 Tisztítókefe

A8 Pengevédő burkolat

A9 Kenőolaj

A10 Fésű tartozék 3 mm

A11 Fésű tartozék 6 mm

A12 Fésű tartozék 9 mm

A13 Fésű tartozék 12 mm

Illusztráció nélkül: 
Utazótok, töltőkábel

A HASZNÁLAT CÉLJA
• Ez az arcszőrzet formázó alkalmas 

száraz és nedves szakáll nyírására. 

Az arcszőrzet formázót nem frissen 

mosott haj vágására, mesterséges 

vagy állati szőr vágására tervezték. 

Az arcszőrzet formázót háztartási 

használatra készült, nem üzleti vagy 

egyéb szakmai használatra. 

AZ ARCSZŐRZET FORMÁZÓ 
TÖLTÉSE
• Az arcszőrzet formázó beépített 

lítium-ion akkumulátorral 

van felszerelve, amely belső 

áramforrásként szolgál, és lehetővé 

teszi az arcszőrzet formázó vezeték 

nélküli használatát. Hagyja, hogy 

az arcszőrzet formázó legalább 2 

órán keresztül teljesen feltöltődjön az 
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első használat előtt vagy a hosszú 

ideig tartó használaton kívüli állapot 

után. Töltéshez csak a mellékelt 

töltőkábelt használja.

• Ellenőrizze, hogy az arcszőrzet 

formázó ki van-e kapcsolva, és 

csatlakoztassa a töltőkábel csatlakozóját 

a töltőaljzathoz. A töltőkábel másik 

végét csatlakoztassa megfelelő 

hálózati adapterhez. Azt ezt követően 

megfelelően földelt hálózati aljzatba 

csatlakoztassa. Az adapter nem tartozék.

• A töltés automatikusan elindul, és 

a töltés teljes időtartama alatt villog. 

• Amint az arcszőrzet formázó teljesen 

fel van töltve, a jelzőfény kigyullad. 

Húzza ki az arcszőrzet formázót 

a hálózati adapterből, azt pedig 

a hálózati aljzatból.

• Amikor a töltésjelző fény villog használat 

közben vagy bekapcsolás után, az 

arcszőrzet formázót fel kell tölteni.

• Használat közben a kijelző az 

arcszőrzet formázó töltöttségi 

állapotát mutatja százalékban.

Megjegyzés:
Töltse fel, használja és tárolja 

az arcszőrzet formázót 

15–35 °C-os környezeti 

hőmérsékleten, száraz 

környezetben. Az alacsonyabb 

vagy magasabb hőmérséklet 

hátrányosan befolyásolja az 

akkumulátor élettartamát. 

Javasoljuk, hogy töltse fel az 

arcszőrzet formázót, mielőtt 

teljesen lemerülne. Ha hosszú 

ideig nem használja az 

arcszőrzet formázót, legalább 

6 havonta töltse fel.

ELŐKÉSZÍTÉS 
A HASZNÁLATRA
• A formázó csak száraz és tiszta vagy 

enyhén nedves szakállra vagy hajra 

használható (csak a felhelyezett fésű 

tartozékkal együtt). Ne használjon 

gélt vagy habot. Ne használja 

nedves vagy frissen mosott hajra 

vagy géllel kezelt hajon stb.

• Minden használat előtt ellenőrizze, 

hogy az arcszőrzet formázó tiszta. 

• Minden használat előtt ellenőrizze, 

hogy az arcszőrzet formázó nem 

sérült-e. Soha ne használja az 

arcszőrzet formázót sérült pengével. 

BEKAPCSOLÁS/
KIKAPCSOLÁS
A formázó bekapcsolásához fordítsa 

a tolókapcsolót I állásba. Használat után 

tegye a tolókapcsolót 0 helyzetbe.

Használat után mindig tisztítsa meg 

a formázót a „Tisztítás és karbantartás” 

részben leírtak szerint.

BOROTVÁLKOZÁS
Győződjön meg, hogy a formázó 

pengéje érintkezik a bőrrel úgy, hogy 

laposan a bőrre helyezi.

Kapcsolja be a formázót, és mozgassa 

fel-le, enyhén megnyomva.

Figyelmeztetés:
Győződjön meg arról, hogy 

a penge felülete a bőrhöz 

lapul. Ellenkező esetben 

megvághatja magát.
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A VÁGÁS ALAKÍTÁSA
Az éles vonalak és a tökéletes élek 

létrehozásához használja a penge 

mindkét élét.

Tartsa a formázót úgy, hogy a penge 

merőlegesen nézzen a bőrre, és az 

egyik széle érintse a bőrt. Ez lehetővé 

teszi a körszakáll, valamint a száj és az 

orr körüli terület pontosabb alakítását.

A FORMÁZÓ HASZNÁLATA 
FÉSŰ TARTOZÉKKAL
A fésű tartozékokat (A10–A13) 

a különböző vágási hosszúságokhoz 

a formázóval együtt szállítjuk. 

A vágáshossz ki van jelölve az egyes 

tartozékokon. Válasszon a tartozékok 

közül egyet, és rögzítse a vágóegységhez 

az alábbi utasítások szerint. 

Figyelmeztetés:
Csatlakoztassa 

a fésű tartozékokat 

a vágóegységhez, 

mielőtt bekapcsolná 

a vágóegységet, és mindig 

kapcsolja ki a vágóegységet, 

mielőtt eltávolítaná őket. 

Csúsztassa a fésű tartozék tetejét 

a formázó léc tetejére, majd nyomja 

a tartozék alját a formázó aljához. 

A tartozék helyes illesztését hallható 

kattanás kíséri. Győződjön meg arról, 

hogy a fésű tartozék rendesen rögzítve 

van a vágóegységhez. 

A fésű tartozék eltávolításához először 

oldja ki a tartozék alját, majd csúsztassa 

ki a tartozékot a vágóegységből.

TANÁCSOK ÉS TIPPEK 
• Ügyeljen arra, hogy a fésű 

tartozékának lapos része teljesen 

érintkezzen a bőrrel. Ez egyenletes 

vágási eredményt biztosít. 

• Vágja le a szakállát lassú 

mozdulatokkal a szakáll 

növekedésének irányában alulról 

felfelé. 

• Rendszeresen tisztítsa meg 

a vágóegységet a levágott 

szőrszálaktól és a szakálltól.  

Ha nagy mennyiségű szőr vagy 

szakáll halmozódik fel az arcszőr 

formázóban, távolítsa el azt az 

arcszőr formázóból, és fújja ki vagy 

ütögesse ki a szőrt és a szakállat. 

TISZTÍTÁS 
ÉS KARBANTARTÁS
Tisztítás előtt az arcszőr formázót 

mindig kapcsolja ki. Javasoljuk, hogy az 

arcszőr formázót minden használat után 

tisztítsa meg.

Figyelmeztetés:
Az áramütés veszélyének 

elkerülése érdekében 

ne tegye a formázót és 

a töltőkábelt vízbe vagy más 

folyadékba.

Figyelmeztetés:
Ne használjon drótkefét, 

súroló hatású tisztítószert, 

oldószert stb. a tisztításhoz. 

Ellenkező esetben 

megsérülhet a tisztított 

felület. 
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AZ ARCSZŐRZET FORMÁZÓ 
TISZTÍTÁSA
A hajmaradványokat, a szakállat vagy 

a szőrszálakat távolítsa el a pengéről és 

a formázóról egyaránt.

Az arcszőrzet formázó markolata 

tiszta, száraz ronggyal tisztítható. Erős 

szennyeződés esetén használhat enyhén 

nedves rongyot is. Ezután törölje szárazra 

rendesen a megtisztított felületet.

Tisztítás után tegyen egy csepp olajat 

a vágópengére, és egyenletesen kenje 

szét. A felesleges olajat tiszta, száraz 

ronggyal törölje le.

Figyelmeztetés:
Az arcszőrzet formázó 

pengéi élesek, a kezelésük 

során legyen nagyon óvatos. 

Figyelmeztetés:
A vágópenge törékeny. 

Óvatosan kezelje, hogy ne 

sérüljön meg.

A FÉSŰ TARTOZÉKOK 
TISZTÍTÁSA
Távolítsa el a fésű tartozékokat 

a vágóegységről, és öblítse le őket tiszta 

folyó víz alatt. Törölje szárazra.

TÁROLÁS
Helyezze a védőtokot a formázó 

pengéjére. Ez megvédi a tárolás során, 

és megakadályozza az esetleges 

sérüléseket. Az arcszőrzet formázót 

száraz, tiszta és jól szellőző helyen 

tárolja, ahol nincs kitéve szélsőséges 

hőmérsékletnek, és ahol gyermekek 

vagy állatok nem férhetnek hozzá.

MŰSZAKI ADATOK
Tápellátás .............................................. 5 V 1 A

Beépített akkumulátor ...................................

.................................. Li-ion 3,7 V 1500 mAh

Feltöltési idő .....................................kb. 2 óra 

Üzemidő ..................................... kb. 120 perc

Méretek ............... 157,9 × 44,4 × 44,7 mm

Súly ......................................................... 222 g

Zajszint .............................................65 dB(A)

A készülék deklarált 65 dB(A), ami 

A akusztikai teljesítményszintnek felel 

meg az 1 pW akusztikai referencia 

teljesítményhez viszonyítva.

A 2023/826/EU bizottsági rendelet 
szerint közölt értékek

Kikapcsolt állapot

Energiafogyasztás 

kikapcsolt üzemmódban
0,11 W

Az az idő, amely alatt 

a készülék automatikusan 

kikapcsolt állapotba kerül
<20 min

Készenléti üzemmód

Energiafogyasztás 

készenléti üzemmódban
–

Az az idő, amíg a készülék 

automatikusan készenléti 

üzemmódba kerül

–
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Készenléti üzemmód (Wi-Fi) 
hálózathoz csatlakoztatva

Energiafogyasztás 

hálózatvezérelt készenléti 

üzemmódban

–

Az az idő, amely alatt 

a készülék automatikusan 

készenléti üzemmódba 

kerül, ha hálózathoz 

csatlakozik

–

A HASZNÁLT 
CSOMAGOLÓANYAGOKRA 
VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK 
ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot 

az önkormányzat által kijelölt 

hulladékgyűjtő helyen adja le.

HASZNÁLT ELEKTROMOS 
ÉS ELEKTRONIKUS 
KÉSZÜLÉKEK 
ÁRTALMATLANÍTÁSA
A használt elektromos és elektronikai 

termékeket nem szabad a normál 

háztartási hulladékba dobni. 

A megfelelő ártalmatlanításhoz és 

újrafelhasználáshoz az ilyen terméket 

adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. Az 

EU országaiban, illetve más európai 

országokban a használt termékeket 

azonos új termék vásárlása esetén 

az eladás helyén is le lehet adni. 

A termék megfelelő módon történő 

ártalmatlanításával segít megőrizni az 

értékes természeti erőforrásokat, és 

hozzájárul a nem megfelelő hulladék-

megsemmisítés által okozott esetleges 

negatív környezeti és egészségügyi 

hatások megelőzéséhez. A további 

részletekről a helyi önkormányzati 

hivatal vagy a legközelebbi 

hulladékgyűjtő hely ad tájékoztatást. 

Ezen hulladékfajta nem megfelelő 

ártalmatlanítása a nemzeti előírásokkal 

összhangban bírsággal sújtható.

Az Európai Unió országaiban 
működő vállalkozások számára
Elektromos és elektronikus 

berendezések megsemmisítésével 

kapcsolatban kérjen tájékoztatást 

eladójától vagy forgalmazójától.

Ártalmatlanítás az Európai Unión 
kívüli országokban
Ha ezt a terméket ártalmatlanítani 

kívánja, a szükséges tájékoztatásért 

forduljon a termék eladójához vagy 

a helyi önkormányzat illetékes 

osztályához.

A szöveg és a műszaki paraméterek 

változtatásának jogát fenntartjuk.
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